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CICLO DE LECTURA TRES (Ver Seminario de Interpretación Biblica) 

OBSERVACIONES DEL CONTEXTO 

A. Números 22—24 forma una unidad literaria (ver NIDOTTE, vol. 4, págs. 436-437). 
 

B. En esta unidad literaria hay varios poemas/oráculos/profecías de Balaam. 1.    Nm 
23:7-10 
2.    Nm 23:18-24 
3.    Nm 24:3-9 
4.    Nm 24:15-19 
5.    Nm 24:20 
6.    Nm 24:21-22 
7.    Nm 24:23-24 

 
C. Hoy en día los eruditos consideran que estos oráculos están entre los poemas más antiguos de la 

Biblia (así como Éxodo 15). 
 
 

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/video/spa/spa_lesson01.html


ESTUDIO DE PALABRAS Y FRASES 
 

 
23:1 “siete altares” En tabletas cuneiformes de Babilonia se registran relatos similares. El número siete es 
importante en el ACO. Ver Tema Especial: Números Simbólicos en las Escrituras, #4. 

■ “prepárame” Este VERBO (BDB 465, KB 464, Hifil IMPERATIVO) indica algunos 
procedimientos sacrificiales. 

1. Matanza ritual 
2. Sacar órganos internos (el hígado podía ser utilizado para realizar adivinaciones) 
3. Cortar en pedazos según un rito, para luego quemarse 
4. En el vr 4 se usa un SINÓNIMO (BDB 748, KB 828, Hifil IMPERFECTO con vav), que 
básicamente significa “arreglar en filas”. Se refiere a los altares; no a los pedazos de los animales. 

Esto debió haber sido una tarea pesada que involucró a varias personas trabajando varias horas. Ver Tema 
Especial: Sistemas Sacrificiales en Mesopotamia e Israel y Su Importancia. 

■ “novillos…carneros” Eran ofrendas caras. Balac repite este sacrificio tres veces (vrs 1, 14, 29) para 
tratar de influir a Dios a que maldiga a Israel. 

Posiblemente algunas partes de los animales se usaron para realizar rituales de adivinación (los 
hígados; ver NIDOTTE, vol. 3, págs. 945-950). 

23:3 “ponte junto a tu holocausto” Este IMPERATIVO (BDB 426, KB 427) se repite en el vr 15 y está 
implícito en el vr 30. Aparentemente era una forma de identificar a Balac y a su petición con los sacrificios 
(equivalente en Israel a la imposición de manos sobre la cabeza del animal sacrificado), cf. Nm 23:6. 

■ “quizá el SEÑOR venga a mi encuentro” Esto no era un sueño (Nm 22:8, 19). El cerro pelado puede 
referirse a un sitio de culto de fertilidad. 

■ “SEÑOR” En todo este episodio con Balaam, se usan varios nombres para la Deidad. Ver la nota 
completa en Nm 22:8. 

■ “cerro pelado” Este lugar se puede ligar contextualmente con “los lugares altos de Ba’al” en Nm 22:41. 
El culto de fertilidad se practicaba en esos “lugares altos” (cf. Dt 12:2; Jer 2:20; 3:2; 17:2). 

  

Texto de LBLA: 23:1-3 
1 Entonces Balaam dijo a Balac: Constrúyeme aquí siete altares y prepárame aquí siete 

novillos y siete carneros. 
2 Y Balac hizo tal como Balaam le había dicho, y Balac y Balaam ofrecieron un novillo y 

un carnero en cada altar. 
3 Entonces Balaam dijo a Balac: Ponte junto a tu holocausto, y yo iré; quizá el 

SEÑOR venga a mi encuentro, y lo que me manifieste te lo haré saber. Y se fue a un cerro 
pelado. 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/los_numeros_simbolicos_en_las_escrituras.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/sistemas_sacrificiales_en_mesopotamia_e_israel.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/sistemas_sacrificiales_en_mesopotamia_e_israel.html


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
23:5 Esto implica que: 

1. Baal era un profeta de Yahvé 
2. Yahvé está usando a un adivinador sirio para dar a conocer su mensaje (como la bruja de Endor, 

cf. 1 Samuel 28) 
Para mí, la opción #1 parece mejor en el contexto de Números 22. 

23:7 
LBLA “profecía” 
RVR60 “parábola” 
NVI “oráculo” 
NTV “mensaje” 
BJL “trova” 

En hebreo es mashal (BDB 605 II, KB 648 I; NIDOTTE, vol. 2, págs. 1134-1136), que significa 
proverbio, parábola, adivinanza, o dicho sabio. Aquí es un mensaje profético (cf. Nm 24:3, 15, 20, 21, 23; 
Is 14:4; Mi 2:4; Hab 2:6). 

■ “Aram” Es otro nombre de Siria. El sitio exacto se explica en Nm 22:5. 

■ Estas dos últimas líneas poéticas del vr 7 tienen cuatro IMPERATIVOS (muy enfáticos) que 
declaran el propósito de Balac al mandar traer a Balaam. 

Notemos que el pueblo de Yahvé se denomina con el título corporativo de 
1. Jacob 
2. Israel 

Ver Tema Especial: Promesas del Pacto a los Patriarcas, y Tema Especial: Poesía Hebrea. 

23:8-10 Balaam expresa la relación de pacto exclusiva que Yahvé tiene con los descendientes de 
Abraham. 

1. ¿Cómo maldeciré a quien Dios no ha maldecido? (cf. Gn 12:1-3) 
2. Paralelo sinónimo en Nm 23:8b 
3. Un pueblo que mora aparte, Nm 23:9c (cf. Éx 19:5-6) 
4. Paralelo sinónimo en Nm 23:9d 
5. El crecimiento numérico fenomenal de Israel en Egipto por la bendición de Yahvé, Nm 23:10 

(i.e. cumplimiento directo de la promesa de Yahvé a Abraham en Gn 12:2; 13.16) 
 
 
 
 

Texto de LBLA: 23:4-10 
4 Dios salió al encuentro de Balaam, y éste le dijo: He preparado los siete altares y he 

ofrecido un novillo y un carnero sobre cada altar. 
5 Y el SEÑOR puso palabra en la boca de Balaam, y le dijo: Vuelve a Balac y así hablarás. 
6 El entonces volvió a Balac, y he aquí que estaba junto a su holocausto, él y todos los jefes 

de Moab. 
7 Y comenzó su profecía, y dijo: Desde Aram me ha traído Balac, 

rey de Moab, desde los montes del oriente: “Ven, y maldíceme a Jacob; ven, y condena 
a Israel.” 

8 ¿Cómo maldeciré a quien Dios no ha maldecido?¿Cómo condenaré a quien el SEÑOR no 
ha condenado? 

9 Porque desde la cumbre de las peñas lo veo desde los montes lo observo.He aquí, es un 
pueblo que mora aparte, y que no será contado entre las naciones. 

10 ¿Quién puede contar el polvo de Jacob, o numerar la cuarta parte de Israel? 
Muera yo la muerte de los rectos, y sea mi fin como el suyo. 

 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/promesas_de_pacto_a_los_patriarcas.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/introduccion_a_la_poesia_hebrea.html


23:10 “polvo” Es una de las tres metáforas que se usan para describir a los muchos descendientes de 
Abraham. 

1.    Polvo—Gn 13:16; 28:14; aquí 
2.    Estrellas—Gn 15:5; 22:17; 26:4 
3.    Arena—Gn 22:17; 32:12; Éx 32:13 

Este crecimiento explosivo de la población de Israel es lo que aterrorizó a: 
1. Faraón 
2. Balac 
3. Las tribus nativas de Canaán 

■ “la cuarta parte” BDB 917 define esta raíz como “cuarta parte” (2 Re 6:25). KB incluye la opción 
(1181 II) “nube de polvo” (NIDOTTE, vol. 3, pág. 1043), así como la BJL, lo cual es un mejor paralelo 
poético con “polvo” en la línea anterior. 

■ Las últimas dos líneas poéticas son YUSIVOS. Balaam solicita que Yahvé le permita 
1. Morir como justo (al no maldecir al pueblo especial del pacto de Yahvé) 
2. Terminar su vida en la bendición de Yahvé, como Israel está en la bendición de Yahvé 

 

 
23:11-12 Estos versículos expresan el impacto que la profecía de Balaam tiene sobre Balac. En vez de 
maldecirlos, los ha bendecido (un VERBO PERFECTO y un ABSOLUTO INFINITIVO de la misma raíz, 
BDB 138, KB 159, Piel; usualmente el INFINITIVO aparece primero y está en el tronco IMPERFECTO). 

Balaam le había dicho varias veces a Balac que él iba a decir exactamente lo que Yahvé le 
revelara (cf. Nm 22:20, 35; 23:5, 16, 26; 24:13). 

 

Texto de LBLA: 23:11-12 
11 Entonces Balac dijo a Balaam: ¿Qué me has hecho? Te tomé para maldecir a mis 

enemigos, pero mira, ¡los has llenado de bendiciones! 

12 Y él respondió y dijo: ¿No debo tener cuidado de hablar lo que el SEÑOR pone en mi 
boca? 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

23:13 Parece que Balac creyó que, con una ubicación distinta, cambiaría la efectividad de 
1. Sus ofrendas 
2. La intercesión de Balaam 

Intentó en tres locaciones distintas desde donde podía ver parte del campamento de Israel en las 
praderas de Moab (el VERBO, “ver”, BDB 906, KB 1157, se usa tres veces en el vr 13). 

23:14 
LBLA, RVR60 

NVI, NTV “Zofim” 
BJl “campo de los centinelas” 

En el TM es un Qal PARTICIPIO ACTIVO (BDB 859 I, KB 1044 I), lo cual significa “vigilar”, 
“espiar”, o “estar atento”. 

La otra parte del SUSTANTIVO CONSTRUCTO (BDB 961) 
1. Campo abierto 
2. Tierra alta (nueva sugerencia léxica basada en Nm 23:14; Jue 5:18; 2 Sa 1:21; Sal 50:11; Jer 
13:27; 17:3; 18:14) 

Aquí se refiere a un punto alto del monte Pisga/Nebo, desde donde se podía ver una parte importante del 
campamento de Israel. 

23:18 Hay tres IMPERATIVOS de Dios dirigidos a Balac. 
1. Levántate—BDB 877, KB 1086, Qal (i.e. figura de “escucha claramente”) 
2. Escucha—BDB 1033, KB 1570, Qal 
3. Dame oídos—BDB 24, KB 27, Hifil 

Balac no estaba escuchando. Pensaba que a voluntad podía hacer cambiar a Dios (cf. Nm 23:19). 
 
23:19 Es una afirmación teológica de que la voluntad de Dios no puede alterarse (cf. 1 Sa 15:29; Sal 132:11; Is 
40:8; 55:11; Jer 4:28). Hay ocasiones en las que Dios “se arrepiente” o “cambia de opinión” en respuesta al 
arrepentimiento y oración de su pueblo (cf. Éx 32:14; 2 Sa 24:16; Sal 106:45; Jer 18:7-8; 26:13, 19), pero no de 
un rey pagano. Yahvé también en ocasiones cambia de opinión incluso hacia los paganos (cf. Jon 3:10; 4:2). 
Ver Tema Especial: Oración de Intercesión y Tema Especial: Características del Dios de 
Israel (AT). También ver: Hard Sayings of the Bible [Dichos difíciles de la Biblia], págs. 333-334, y Gleason 

Texto de LBLA: 23:13-24 
13 Balac le dijo entonces: Te ruego que vengas conmigo a otro sitio desde donde podrás 

verlos, aunque sólo verás el extremo de ellos, y no los verás a todos; y desde allí maldícemelos. 
14 Lo llevó al campo de Zofim, sobre la cumbre del Pisga, y edificó siete altares y ofreció 

un novillo y un carnero en cada altar. 
15 Y él dijo a Balac: Ponte aquí junto a tu holocausto, mientras voy allá a encontrarme 

con el SEÑOR. 
16 El SEÑOR salió al encuentro de Balaam y puso palabra en su boca y le dijo: Vuelve a 

Balac y así hablarás. 
17 Y él volvió a Balac, y he aquí, estaba de pie junto a su holocausto, y los jefes de Moab 

con él. Y Balac le dijo: ¿Qué ha dicho el SEÑOR? 
18 Y comenzó su profecía, y dijo: Levántate, Balac, y escucha; dame oídos, hijo de Zipor. 
19 Dios no es hombre, para que mienta, ni hijo de hombre, para que se arrepienta. 

¿Lo ha dicho El, y no lo hará?, ¿ha hablado, y no lo cumplirá? 
20 Mira, he recibido orden de bendecir; si El ha bendecido, yo no lo puedo anular. 
21 El no ha observado iniquidad en Jacob, ni ha visto malicia en Israel; 

está en él el SEÑOR su Dios, y el júbilo de un rey está en él. 
22 Dios lo saca de Egipto; es para él como los cuernos del búfalo. 23  Porque no hay agüero 

contra Jacob, ni hay adivinación contra Israel. A su tiempo se le dirá a Jacob 
y a Israel: ¡Ved lo que ha hecho Dios! 

24  He aquí, un pueblo se levanta como leona, y se yergue como león; 
no se echará hasta que devore la presa y beba la sangre de los que ha matado. 

 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/la_oracion_intercesora.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/caracteristicas_del_dios_de_israel_nt.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/caracteristicas_del_dios_de_israel_nt.html


Archer, Encycolpedia of Bible Difficulties, págs. 80-81. 

■ “hombre…hijo de hombre” Notemos el paralelismo, como en el Sal 8:14. “Hijo de hombre” es una expresión 
idiomática hebrea para referirse a la humanidad (Ez 2:1). Ver Tema Especial: Hijo de Hombre. 

23:22 Este versículo comienza con un Hifil PARTICIPIO ACTIVO PRESENTE. Yahvé todavía está en el 
proceso de liberar a Israel de Egipto. La conquista ciertamente es una parte importante del programa divino de 
reasentamiento. 

23:21-24 Esta parte del poema incluye varias cosas que Yahvé ha hecho o que no hará a Israel. 
1. Yahvé ha enviado una bendición que no puede ser revocada, Nm 23:20. 
2. Yahvé ha visto los problemas de Israel (cf. Éx 3:9) pero no ha tomado en cuenta su pecado, Nm 

23:21a, b. 
3. Yahvé está con el pueblo de manera exclusiva y única, Nm 23:21c. 
4. Yahvé se ha establecido como su rey (Éx 15:18; Dt 33:5; 1 Sa 8:7; 12:12; 1 Re 22:19; Is 6:5), 

Nm 23:21d. 
5. Yahvé los sacó de Egipto con mano fuerte (i.e. figura de los cuernos de un toro salvaje), Nm 

23:22. 
6. Yahvé no puede verse afectado por un “augurio” o “adivinación”. Él está a favor de Israel, Nm 

23:23; ver Tema Especial: Los Adivinos. 
7. Israel será poderoso, como una leona, Nm 23:24 (i.e. la leona es la cazadora, protectora, y 

proveedora de la manada). 
 

 
23:25 Este versículo contiene dos aspectos gramaticales de énfasis. 

1. De ninguna manera los maldigas—ABSOLUTO INFINITIVO y VERBO IMPERFECTO de la 
misma raíz, BDB 866, KB 1060 

2. Ni los bendigas –misma construcción enfática del #1 pero con diferente raíz, BDB 138, KB 159 
 

 
PREGUNTAS DE DIÁLOGO 

Este es un comentario guía de estudio, lo cual significa que usted es responsable de su propia 
interpretación de la Biblia. Cada uno de nosotros debe andar a la luz de la que dispone. Usted, la Biblia 
y el Espíritu Santo son prioritarios en la interpretación. No debe dejarle esta tarea a un expositor bíblico. 

Estas preguntas de diálogo se presentan para ayudarle a pensar en los asuntos principales de esta sección 
del libro. Tienen la intención de provocar la reflexión, no de dar respuestas definitivas. 

1. ¿Por qué Balac cambia la ubicación de los sacrificios tres veces? 
2. ¿Cómo se relacionan los sacrificios con la adivinación? 
3. ¿Por qué se utilizan los diferentes nombres de Dios en Números 22—23? 
4. ¿Cómo se caracteriza a Israel en Nm 23:9-10? 
5. ¿Alguna vez Dios cambia de opinión? 

Texto de LBLA: 23:25-26 
25 Entonces Balac dijo a Balaam: ¡De ninguna manera los maldigas ni los bendigas! 
26 Pero Balaam respondió y dijo a Balac: ¿No te dije que todo lo que el SEÑOR habla, eso 

debo hacer? 

Texto de LBLA: 23:27-30 
27 Y Balac dijo a Balaam: Ven, te ruego, te llevaré a otro lugar; quizá le plazca a Dios que 

me los maldigas desde allí. 
28 Entonces Balac llevó a Balaam a la cumbre del Peor, que da hacia el desierto. 
29 Y Balaam dijo a Balac: Constrúyeme aquí siete altares y prepárame aquí siete novillos 

y siete carneros. 
30 Balac hizo tal como Balaam le había dicho y ofreció un novillo y un carnero en cada 

altar. 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/hijo_del_hombre.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/los_adivinos.html
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	16 El SEÑOR salió al encuentro de Balaam y puso palabra en su boca y le dijo: Vuelve a Balac y así hablarás.

